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Nasze europejskie spoteczenstwa
potrzebujg obywateli, ktérzy

potrafig dziata¢ w kontekstach
wielojezycznych i wielokulturowych, w
obszarach stosunkow bilateralnych,
waznych dla danego kraju

chodzi przy tym o to, by byli w stanie
uzyskac¢ mozliwie duzy promien
dostepu do informacji i uzyskania
znajomosci dalszych jezykow w celu
uzyskania nowej wiedzy, nowych
kontaktow i otwarcia nowych rynkow
w ramach dobrej wspotpracy z
ludnoscig o innym pochodzeniu
jezykowym i kulturowym




To, czego potrzebuje Europa, to,
czego potrzebujg jej mieszkancy, to
zdolnos¢ rozumienia roznych jezykow
i kultur, to umiejetnosc¢ dziatania w
kontekscie tych jezykdw i kultur. I
doktadnie tego domaga sie Komisja
Europejska: ,Uczenie sie tylko
jednego lingua franca jest
niewystarczajgce. Kazdy obywatel
Europy powinien méc dobrze
porozumiewac sie W przynajmniej
dwoch jezykach obcych innych niz
swoj jezyk ojczysty." (Komisja
Europejska. Wspieranie nauczania
jezykdéw obcych i wielojezycznosci.

-~ Program 2004-2006. Luxemburg

2004).



Dla pojedynczego obywatela oznacza
to, ze konieczne jest mu
wyksztatcenie, dajace mozliwosc,
realizacji planow prywatnych i
zawodowych,

konkurowania na rynku pracy.
Wyksztatcenie takie zaktada dla
zawodow o perspektywach
miedzynarodowych m.in. znajomosc¢
jezykdw obcych ewentualnie
znajomosc jezykow odrdézniajgcych od
innych kandydatow




Kontekst
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Traktat z Maastricht, 1992

Biata ksiega ,Nauczanie i uczenie sie. Na drodze do uczacego sie
spoteczenstwa”, 1996

Proces Bolonski, 1999
European Day of Languages, 2001
Proces Lizbonski, 2002

Komunikat KE do Parlamentu Europejskiego i Rady z 2003
,Promoting Language Learning and Linguistic Diversity: An
Action Plan 2004 - 2006”

Zalecenie Parlamentu i Rady w sprawie walidacji uczenia sie
nieformalnego i pozaformalnego, 2012

Zalecenie Parlamentu i Rady w sprawie Europejskich Ram
Kwalifikacji, 2008




Inne regulacje europejskie

http://europa.eu/legislation summaries
/education training youth/lifelong lear
ning/index en.htm#s 557
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|
Higher education

Modernisation of higher
education
University-business
cooperation

Improving the quality of
teacher education
Modernising universities
Reform of the universities in
the framework of the Lisbon
strategy

The role of universities in the
Europe of knowledge

The Bologna process: setting
up the European Higher
Education Area
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http://europa.eu/legislation_summaries/education_training_youth/lifelong_learning/ef0030_en.htm
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http://europa.eu/legislation_summaries/education_training_youth/lifelong_learning/c11089_en.htm
http://europa.eu/legislation_summaries/education_training_youth/lifelong_learning/c11078_en.htm
http://europa.eu/legislation_summaries/education_training_youth/lifelong_learning/c11078_en.htm
http://europa.eu/legislation_summaries/education_training_youth/lifelong_learning/c11078_en.htm
http://europa.eu/legislation_summaries/education_training_youth/lifelong_learning/c11067_en.htm
http://europa.eu/legislation_summaries/education_training_youth/lifelong_learning/c11067_en.htm
http://europa.eu/legislation_summaries/education_training_youth/lifelong_learning/c11088_en.htm
http://europa.eu/legislation_summaries/education_training_youth/lifelong_learning/c11088_en.htm
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http://europa.eu/legislation_summaries/education_training_youth/lifelong_learning/c11038_en.htm

Language learning
Multilingualism - an asset
and a commitment
European survey on language
competences
Framework strategy for
multilingualism
The European Indicator of
Language Competence
Action plan on language
learning and linqguistic
diversity
European Year of Languages
2001
Early language teaching
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http://europa.eu/legislation_summaries/education_training_youth/lifelong_learning/c11105_en.htm
http://europa.eu/legislation_summaries/education_training_youth/lifelong_learning/c11105_en.htm
http://europa.eu/legislation_summaries/education_training_youth/lifelong_learning/c11084_en.htm
http://europa.eu/legislation_summaries/education_training_youth/lifelong_learning/c11084_en.htm
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Kontekst krajowy

[0 Ustawa - Prawo o szkolnictwie wyzszym, 2005

[0 Rozporzadzenie MNiSzW w sprawie KRK dla szkolnictwa wyzszego,
2011

O Rozporzadzenie MNiSzW w sprawie szczegoétowego trybu i warunkow
przeprowadzania czynnosci w przewodach doktorskich, w
postepowaniu habilitacyjnym oraz postepowaniu o nadanie tytutu
profesora, 2011

O Rozporzadzenie Prezesa Rady Ministrow w sprawie rodzajow
dokumentow potwierdzajgcych znajomosc¢ jezyka polskiego przez
osoby nieposiadajgce obywatelstwa polskiego, ubiegajgce sie o
zatrudnienie w stuzbie cywilnej, 2009

[0 Rozporzadzenie Prezesa Rady Ministrow w sprawie w sprawie
postepowania kwalifikacyjnego w stuzbie cywilnej, 2009

O Ustawa o jezyku polskim, 2003

O Wymagania pracodawcéw, stypendio- i grantodawcéw (w tym
Erasmus+)




Walidacja

Proces, w wyniku ktorego uczacy sie
otrzymuje od upowaznionej instytucji
formalny dokument stwierdzajacy, ze
osiggnat okreslony zestaw efektow

uczenia sie.
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Walidacja

Proces walidacji obejmuje etapy:

ocenienie opanowanych efektow uczenia
sie,

porownanie ocenionych efektow z
wymaganiami,

wydanie stosownego dokumentu (dyplomu,
certyfikatu, swiadectwa)
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Walidacja

W przypadku uczenia sie poza systemem
formalnym proces walidacji rozpoczyna sie
fazg wstepna, na ktorg sktada sie:

= jdentyfikowanie efektow uczenia sig,

= dokumentowanie zidentyfikowanych
efektow

Stownik kluczowych pojec¢ zwigzanych
z krajowym systemem kwalifikacji, IBE 2011.
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Certyfikacja biegtosci jezykowej

= walidacja = potwierdzanie nabytych
Drzez uczgcego sie kompetencji
jezykowych w odniesieniu do uznanego,
Dowszechnie rozpoznawalnhego
standardu.
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Wymagania

rozpoznawalny standard:

,Europejski system opisu ksztatcenia
jezykowego: uczenie sie, nauczanie,
ocenianie”, Rada Europy 2001

B wskazane np. w:

[0 standardach ksztatcenia

O efektach ksztatcenia dla obszarow
ksztatcenia okreslonych w Krajowych

Ramach Kwalifikacji dla Szkolnictwa
Wyzszego
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Kompetencje kluczowe

Zalecenie Parlamentu Europejskiego i
Rady nr 2006/962/WE z dnia

18 grudnia 2006 r. w sprawie
kompetencji kluczowych w procesie
uczenia sie przez cate zycie [Dz.U. L
394 z 30.12.2006].
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32006H0962:PL:NOT

Kompetencje kluczowe

[0 Kompetencje kluczowe w procesie uczenia sie przez cate
zycie to potaczenie wiedzy, umiejetnosci i postaw
odpowiednich do sytuacji. Sq one szczegdlnie niezbedne
do samorealizacji i rozwoju osobistego, integracji
spotecznej, bycia aktywnym obywatelem i zatrudnienia.

O Kompetencje kluczowe majg istotne znaczenie w
spoteczenstwie wiedzy i gwarantujg wiekszg elastycznosc¢
Sity roboczej, umozliwiajgc jej szybsze dostosowanie sie
do statych zmian w swiecie, w ktorym zachodzg coraz
liczniejsze wzajemne powigzania. Stanowig rowniez
wazny czynnik innowacji, produktywnosci i
konkurencyjnosci, a ponadto majg wptyw na motywacije i
zadowolenie pracownikow oraz jakosc pracy.
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Kompetencje kluczowe

=
=
L

O0O000

porozumiewanie sie w jezyku ojczystym,
porozumiewanie sie w jezykach obcych,

KOM
<KOMm

KOMm

petencje matematyczne i podstawowe
petencje naukowo-techniczne

petencje informatyczne

umiejetnosc uczenia sie

kompetencje spoteczne i obywatelskie
poczucie inicjatywy i przedsiebiorczosc
swiadomosc i ekspresja kulturowa
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Wykorzystanie certyfikatow

Potrzeby indywidualne i
instytucjonalne

B uzyskanie obywatelstwa
B podjecie zatrudnienia

B odbywanie studiow
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Uznawanie certyfikatow

Zaufanie

Jakosc
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Kazdy spiewac moze...?

Zasoby:.

wsparcie/petnomocnictwo instytucji
kadry

infrastruktura

organizacja

srodki finansowe
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Zapewnianie jakosci certyfikacji

O

O 0O 0O O

OO0

Dobrowolnosc

ROznorodnosc rozwigzan
Wspotpraca interesariuszy
Odpowiedzialnosc instytucji
Rozdzielenie procesow (uczenia i
walidacji/certyfikacji)
Samoocena

Doskonalenie procesu
Transparentnosc
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Odpowiedzialnosc instytucji

O000

O0O00000

Odpowiedni status (prawny i kompetencyjny)
Odpowiednie umocowanie certyfikacji

Uznanie (wykaz osiggniec lub punkty ECTS)
Uwzglednienie certyfikacji w wewnetrznym systemie
zapewniania jakosci

Dokumentowanie i archiwizacja

Zapewnienie stosownych zasobdéw

Zapewnienie ciggtosci procesu certyfikacji
Oddzielenie procesu ksztatcenia i certyfikacji
Zabieganie o akredytacje (odpowiednich instytucji/organizacji)
Wydanie odpowiedniego dokumentu/certyfikatu
Informowanie i doradztwo
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Model Deminga

ko

<
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Planning

Adaptation

Reflective
practitioner

Monitoring

and evaluation Implementation

www.lanqua.eu
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Zagrozenia dla jakosci

OO0O00O00O0 O

m

Nieadekwatnos¢ sposobu oceniania (niewtasciwy dobor
metod/narzedzi)

Nieodpowiednie zadania egzaminacyjne i zakres egzaminu
Niewtasciwe stosowanie kryteriow

Niewystarczajgcy zakres weryfikowanych efektow ksztatcenia
Niezapewnienie wtasciwych warunkow przeprowadzenia oceny
Niewystarczajagce kompetencje autoréw, egzaminatoréw
Konflikt interesu pomiedzy podmiotem nauczajgcym i
certyfikujgcym

Negatywny ,wash-back effect”
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Narzedzia wspierajace jakosc

ESOKJ

Association of Language Testers in
Europe: User’s Guide for Examiners,
2001

Manual for Relating Language
Examinations to the CEFR, 2003

Standards and Guidelines for Quality
Assurance in Higher Education, 2005
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Ocenianie

rafnosc (validity) - Czy to co miato
byC ocenione rzeczywiscie zostato
ocenione (biegtosc¢ uczacego sie)
Rzetelnosc (reliability) - W jakim
stopniu mozna polegac¢ na wynikach
Praktycznosc (feasibility) — proporcja
naktadu do efektow
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Ocenianie

osiagniec bieglosci

Achievement Proficiency assessment:
assessment: sprawdzanie tego, co
sprawdzanie stopnia dana osoba potrafi/wie;

osiggniecia konkretnych  dokonuje sie tej oceny w
celdw nauczania - tego, odniesieniu do

co byto nauczane; zastosowania badanych
ukierunkowane na dany umiejetnosci w Swiecie
program — dokonuje sie  rzeczywistym - z

tej oceny z perspektywy perspektywy
konkretnego kursu zewnetrznej w stosunku

-~ dodanego kursu
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Oceniane

Wediug normy
Norm-referencing:

Ustalenie rankingu
uczacych sie w danej
grupie wedtug ich
poziomu znajomosci
jezyka (np. testy
wstepne, dignostyczne)

Wedtug kryteriow

Criterion-referencing:

Kazdy uczacy jest oceniany
wytacznie wedtug znajomosci
danego tematu, bez
odniesienia do kolegéw z
grupy; koniecznosc
wyznaczenia progow
minimalnych oznaczajacych
osiggniecie wymaganego
standardu biegtosci

29
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COURCILOF EUROPE

4 CONSEIL DE L'EUROPE

Programme

Overview
ECML Calendar

Programme 2012-
2015

Programme 2008-

2011 COOPERATION BETWEEN THE ECML AND THE EUROPEAN COMMISSION

Programme 2004-
2007

Programme 2000-
2003

Specialised support
activity
ECML-EC Cooperation

A Cooperation agreement between the European Centre for Modern Languages of the Council
of Europe and the DG Education and Culture of the European Commission.
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http://relang.ecml.at/en-us/
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Inventory of Language Certification in Europe

A Report to the European Commission
Directorate General for Education and Culture

Jenny Bradshaw

Catherine Kirkup
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WYNIKI EGZAMINOW

Oferta egzaminow
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Thgzans

WITAMY NA STRONIE GROWNEJ RADY KOORDYNACYINEJ DS. CERTYFIKACII BIEGEOSCI JEZYKOWE]

Terminy rejestragi i egzaminow

KANDYDACI ZEWNETRZNI
Opis egzaminu

Uniwersytet Warszawski zaprasza wszystkich chetnych
(studentow UW i kandydatow zewnetrznych) na egzaminy
certyfikacyjne z jezykow obcych. Oferujemy egzaminy z 38
jezykow obcych, na podstawie ktorych wydawane sa certyfikaty
bieglosci jezykowej.

Zasady przystepowania do

Testy przykiadowe

Wydawanie certyfikatow

Proponowany przez nas certyfikat jezykowy jest dokumentem stwierdzajgcym opanowanie danego jezyka obcego w
piSmie na jednym z poziomow okreslonych wedlug wytycznych Rady Europy, dzieki czemu moze sluzy¢ jako potwiert

Il

Zasady zaliczenia egzaminu z



Ergo necesse est ut certificare!
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Dziekuje za uwage!

jolanta.urbanik@adm.uw.edu.pl
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